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POD REDAKCJA BOLESEtAWA WYStOUCHA.

WOJCIECH KETRZYNSKI.
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Zywiot niemiecki na ziemi poznanskiej.

Geschichte des Deutschtums im Lande Posen unter polnischer Herrschaft. Von dr. Erich Schmidt, Oberlehref
in Bromberg. Mit 25 Abbildungen and 2 Karten. Bromberg 1904. Str. XIl. i 442. (Dzieje zywiotu niemieckiego
w ziemi poznanskiej za czaséw polskich przez dra Eryka Schmidta, wyzszego nauczyciela w Bydgoszczy);

(Ciag dalszy.) *

W Xlll-tym wieku gospodarstwo naturalne oka-
zato sie u nas juz nieodpowiedniem. Polska byta
dotychczas krajem rolniczym, bedgcym co do sto-
sunk6w handlowych zaleznym od zagranicy. Cho-
dzito ksigzetom polskim wiec o to, aby przejs¢ do
gospodarstwa pienieznego i zatozy¢ sobie miasta
jako centra handlu i przemystu krajowego. Poniewaz
pod tym wzgledem Niemcy juz mieli stanowisko
wyrobione, wiec ksigzeta postanowili korzystac
z wzoru gotowego i u siebie zaprowadzi¢ tak zwane
prawo niemieckie. Chcac to uczynié, trzeba byto
z poczatku przynajmniej z prawem niemieckiem spro-
wadzi¢ i Niemcoéw obeznanych z tern prawem. Brano
zatem Niemcow
dzielnic.

lokatoréw przewaznie z $laskich
Niemcy ci, osiadli na Slasku wséréd lud-
nosci polskiej, nieznajacej jezyka niemieckiego, a tru-
dnigcy sie przewaznie handlem, musieli juz tam przy-
swoi¢ sobie jezyk krajowy, bo tylko za jego po-
mocg mozna byto porozumieé sie z krajowcami —
pruskie szkoty germanizacyjne woéwczas jeszcze nie
istniaty.

Miasta przez nich zatozone na prawie niemiec-
kiem nie byty bynajmniej osadami czysto niemiec-
kiemi — nalezatoby to przynajmniej udowodni¢ —
lecz cata ludno$¢ polska danej miejscowosci weszta
do nich a ze rady niemieckie stojagce na czele
i wskutek nadan ksigzecych mozniejsze od innych
czesciej wystepuja w dokumentach, wiec nadajg no-
wym osadom poz6r niemiecki. Do utrzymania tych
pozoréw przyczynia sie jezyk urzedowy tych miast.
W XIlIl. wieku prawdopodobnie cata procedura admi-

nistracyjna i rzagdowa odbywata sie ustnie, gdy na-
stata potrzeba ustalenia i utrwalenia jej na pismie,
chwytano sie jezyka niemieckiego, jezyk polski wow-
czas nie byt jeszcze piSmiennym bo jezyk nie-
miecki znany byt nie tylko warstwom Kkierujagcym
niemieckim, lecz z powodu stosunkéw handlowych
i szerszym kotom. Protokoty zatem zaczeto pisac
po niemiecku, czasem i po tacinie, ale stad wecale
nie wynika, aby cate miasto i wszyscy jego mie-
szkancy byli Niemcami. Protokoty te prowadzit
zwykle pisarz miejski umiejgcy po niemiecku, po
tacinie i po polsku, rozprawa mogta odby¢ sie po
polsku, a pomimo to protokét byt niemieckim, jak

to i dzi$ sie zdarza, gdy rozprawiajacy sie wtada
innym jezykiem od sadu. Jak dzisiaj w Prusiech dla
jezyka urzedowego z rozpraw spisanych po nie-
miecku, sadzi¢ nie mozna, aby kazdy Polak byt
Niemcem, tak byto i za dawnych czasow, jezyk
urzedowy niczego nie dowodzi, bo inaczej jezyk
tacinski, ktory byt urzedowym w administracji
i sadach ziemskich, bytby dowodem, ze nie tylko
Polacy, ale i Niemcy postugujacy sie tacing, byli
Rzymianami.

Niemcy stale od
wy, naturalnie tylko

lat wielu biorg jezyk urzedo-
niemiecki, 1 prawo niemieckie
za jedno z narodowo$cig niemiecka a za ich powaga
idg $lepo nasi — i dlatego tylko mogg moéwic
o0 rozlegtej kolonizacji niemieckiej w XIII. i XIV. w..

Ten btad popetnia i nasz autor, cho¢ przynaj-
mniej co do XIV. wieku sam przyznaje,
niemieckie nie jest dowodem

ze prawo

narodowos$ci niertiiec*



kiej. Piszac zatem o zywiole niemieckim, powinien
byt zbadaé¢ szczegétowo kazdy wypadek, czego jed-
nak nie czyni. Gdzie lokatorem miasta jest Niemiec,
mozna z gory przypusci¢, ze zywiot kierujagcy bedzie
niemieckim ; gdzie za$ Niemiec jest lokatorem wsi,
prawdopodobnie bedzie niemiecka, ale
juz w XIIl. wieku coraz czesciej bywaja Polacy loka-
torami a ci z pewnos$cig nie jezdzili szuka¢ osadni-
kéw po Niemczech, lecz brali
z posréd ludnosci polskiej.

cata wie$

ich z miejsca t. j.

Niemcy zwykle sgdzg o polskich rzeczach, nie
umiejac po polsku; do nich nalezy i autor, cho¢ zna
pare publikacji zrdédet polskich; jako reprezentantow
zywiotu niemieckiego przytacza on pomiedzy innymi:
1312 Ludwika syna Przemystawa, 1355 Lutka

(Lutko), 1394 Nicza Litwina; zdrobniate formy
polskie, cho¢ urobione z imion niemieckich, uchodza
u niego za niemieckie, jak n. p. Gerko, Hanko,
Paczko itp. Dlaczego Bruno z Srody i Konrad
z Bonikowa majg by¢ Niemcami, absolutnie nie
moge zrozumie¢, réwniez jak i tej okolicznosSci, ze
nazwiska podane w przektadzie tacinskim, maja

oznacza¢ tylko Niemcoéw, tak n. p. Johannes Faber,

Monopol.

OBRAZEK Z POWIATU SNIATYNSKIEGO.

Gtos trembity odzywa sie donos$nie, przeciagle,
zatamuje pomiedzy gérami i odbija echem w duszy
nieszczesliwego. Radby krzycze¢, ale w piersi za-
brakto gtosu,, zaledwie cichym jekiem odpowie od
czasu do czasu. Radby podazy¢ za gtosem trembity
i zobaczy¢ ludzkag twarz, ktérej od trzech dni
widziat — ale rece i nogi przywigzane silnie do
sosny. W te gtuchg — ciemng noc, przeraza go
wszystko, szczyty gor wydajg mu sie olbrzymami
zbilzajacymi sie do niego, okrgzajagcymi go po to,
azeby zdusi¢ swojg ofiare. Z gtodu i znuzenia wy-
obraznia przedstawia mu dziwne i rozmaite obrazy,
czasem widzi swojg chate dalekg w Trosciancu, zone
krzatajgcg sie okoto ogniska, siebie

nie

siedzgcego na

tawie przed ogniskiem z fajeczka wonnego tytoniu
w zebach — czasem przemknie szereg ludzi czer-
wono ubranych, z besahami*) na plecach, idacych

z pochylonemi gtowami i podnoszacych wysoko ko-

*) Podwdjne wory.

Nicolaus Pontifer nazywajg sie wedtug niego ,, Johann
Schmidt i Nickel Bruckner lub Bruggemann”, ale
bron Boze nie Kowal lub Mostownik. W ten sposob
mozna wszystko udowodni¢. Nareszcie sam autor
przytacza przyktad, ze Niemcy po miastach
steczkach polonizowali sie.

U niego takze jest Bydgoszcz przyktadem wy-
bitnym, czego niby zywiot niemiecki potrafit doko-
na¢. Jest racja, ze Kazimierz Wielki polecit dwom
Niemcom zatozy¢ pod Bydgoszczem miasto na pra-

i mia-

wie niemieckiem, ktére zwaé sie miato Kdnigsburg.
Ale ze to miasto nigdy tak sie nie nazywato, ze
w XV. wieku miato samg tylko ludno$¢ polska, co
wykazujg spisy konsulow i tawnikéw, to wszystko
jest dowodem, ze 6w projekt krolewski nie przy-
szedt do skutku, ze Bydgoszcz od samego poczatku

byta miastem czysto polskiem, ze handel i o$wiata,
ktéore tam kwitlty, byty dzietem polskiej pracy
i kultury*)

(Dok. nast.)

*) Bibljoteka ks. Czartoryskich w Krakowie po-
siada bardzo obszerng i cenng kronike miasta BycL
goszczy.

lana, tak, jak mysliwy, ktory podchodzi zwierzyne —
innym razem zielony mundur btysnie przed
oczami i na ten widok wstrzasnie sie catem cia-
tem — w takich chwilach lek przyprowadza go do
przytomnosci i styszy najwyrazniej daleki ryk nie-
dzwiedzia — strach dodaje mu sity i powrozy za-

mu

trzeszczg od gwattownego zrywania sie Ostafiego,
ale daremne wysitki! — powrozy mocne, a u niego
coraz mniej sit.

Mija noc leniwo — szary ranek przeciska sie
przez zatomy gér, juz i stonce zaczyna przySwie-
ca¢ — w lesie coraz gwarniej. Nadleciat dzieciot,
siadt blisko Ostafiego i puka w drzewo. Biedny po-
kutnik, pomys$lat Ostafi, i on byt kiedy$ cztowie-
kiem, a dzi§ pokutuje, jak ja. Ale za co ja? Prze-
ciez nie chodzitem, jak on, w niedziele Wielkanocng
rgba¢ drzewo do lasu. Jemu przeciez ukazat sie
aniot i pytat:

— Dla czego stukasz w lesie w tak wielkie $wieto?

— Drzewo rabie, gdyz nie mam co jes¢.

— Czeg6z chcesz, azeby$ dzi$ nie rabat?

— Wiele pieniedzy — odpowiedziat cztowiek.

— 1dz do domu a bedziesz miat tyle pieniedzy,
ile zechcesz.

Jj



Cztowiek poszedt do domu i zastat caty wor
obiecanych pieniedzy.

Na drugi rok, na Wielkanoc poszedt znoéw do
lasu i zaczat ragba¢ drzewo. — | zjawia sie aniot
i pyta:

— Co chcesz, azeby$ dzi$ nie rgbat?
— Chce mie¢ wielki majatek.
— 1dZ do domu a bedziesz miat wielki majatek.

Na trzeci rok na Wielkanoc poszedt znéw czto-
wiek ten do lasu i zaczatl rabaé. | zjawia sie aniot
i pyta:

— Czeg6z chcesz, azeby$ dzis nie ragbat?
— Chce by¢ Bogiem — odpowiedziat cztowiek.
— Pukaj, dopoki $wiata i stonca.

Przemienit sie cztowiek w ptaka i puka. Ale
on szczes$liwszy, bo przelatuje z drzewa na drzewo
a Ostafiego krepujg sznury.

Zerwat sie nagle dzieciot sptoszony z krzy-
kiem, bo oto gromada ludzi zbliza sie ku Ostafiemu.
Naraz — kiedy rado$¢ i nadzieja zabtysta w duszy
umierajgcego, oko jego spostrzega mundur zielony,
— jedno szarpniecie, jeden jek, a potem cisza zu-
petna. Zpstatniem tchnieniem, zawarty sie powieki,
azeby nie widzie¢ tego wstretnego munduru.

Otworzywszy oczy, ujrzat sie w obszernej izbie,
w otoczeniu ludzi ubranych z panska, ktérzy z tro-
skliwoscig ustugiwali mu i wypytywali o jego losy.
Postepowanie ich o$mielito Ostafiego i po Kilku za-
pytaniach dowiedziat sie, ze znajduje sie w domu
lesniczego i ze cztowiek w zielonym mundurze, to
nie ,zetenyj“, *) tylko lesniczy kameralny, i ze miej-
scowos$¢, w ktorej obecnie przebywa, jest oddalong
pie¢ mil od Tro$cianca. Dopiero po sutym obie-
dzie, wzmocniwszy sie na sitach, zaczat opowiadac
Ostafi sposob:

U nas, na dotach, straszno bardzo pod jesien.
Jak bieda przycisnie z wiosna, cztowiek takomi sie,
idzie do Zabtotowa i prosi o licencje do sadzenia
tytoniu. A potem strach cate lato - strach calg
jesien, dopoki nie odda do magazynu. W lecie przy-

historje swego nieszczeScia w ten

chodzi rewizor — mierzy ziemie $wietg, nastraszy,
ze sie odechce i tytoniu — potem przychodzi, jak
schng sznury — wazy, rachuje i zapisuje, a tak sie
patrzy na cztowieka, jakby mu ten rodzong matke
zabit — i nie wiedzie¢ za co? Nie raz — nie dwa

niema centa przy duszy, chciatoby sie zapali¢
z6ttego tytoniu, co az pachnie — ale strach! —

a nuz nadejdzie ,kotiuha“ ! Albo to nie moja ziemia?

*)  Zielony — tak straz

finansowag.

nazywaja wtoscianie

alboz to nie moje rece robig koto tytoniu? To
tylko na wiekszy zal biednemu, ale juz takie prawo
— i nie moze by¢ inaczej. A w jesieni, to radby
kazdy schowac sie pod ziemie, tak sie boi, bo re-
wizor poodwazat sznury, obrachowat, wiele ma by¢
wagi na tern polu, ktére mierzyt i zagrozit dobrze
— nie daj Boze, azeby w magazynie co brakowato,
mozna straci¢ grunt i bydto, a samemu w krymi-
nale zemrze¢. A huculi nie dajg spokoju, zwijaja
sie okoto kazdej chaty, bo u nich nie sadzg tyto-
niu, bo i gdziezby?— na goérach i skatach? Kusza
a kuszag cztowieka, ze dobrze zaptacg, ale niech
Bo6g uchowa od takiego rozumu.

Pytacie mnie panowie, skad ja sie wzigtem
w lesie — to byto nie inaczej, tylko za sprawg
hucutéw. Przyszli do mnie przed czterema dniami,
namawiali, azebym im sprzedat kilka sznuréw tyto-
niu, prosili — grozili, lecz ja sie nie datem namo6-

wié¢. Albo to ja nie pamietam, jak w llincach wy-
tapali hucutéw, kazali pokazaé, u ktérego gospo-
darza kupili tyton i tak ukarali tego gospodarza,

ze musiat sprzeda¢ woty i zaptaci¢ trzysta ztotych.
Albo i u nas, czy stary Pawto nie poszedt z gruntu
za takg sama sprawe, — jak narachowali rewizory
kare, tak i grunt sprzedali na licytacji ijeszcze stary
musiat siedzie¢ w kryminale. Moi huculi rada w rade
i dalej pakowa¢ tyton w besahy, a drudzy wzieli
sie do mnie, bo sie bali, azebym nie zdradzit, zwig-
zali mi rece, zatkali gebe i pokazali pienigdze, ktére
odrachowali i zawingwszy w ptatek, schowali za
obraz $w. Mikotaja. A dobrze zaptacili! nhch im
Bég da zdrowie, w ten czas zawigzali oczy i zabrali
ze soba. Rotem prowadzili dtugo i nareszcie przy-
wigzali do sosny. Odwigzali oczy i gebe, a odcho-
dzac, powiedzieli:

— Wybaczaj breee *) — ale my musieli tak zro-
bi¢, boSmy sie bali, azeby$ nas nie zdradzit.

Po kilku dniach odpoczynku, wrocit Ostafi do

domu — i od tej pory, zdaje sie, byt tatwiejszym
w stosunkach z hucutami.

Dr. Mieczystaw Grochowski.

*) Wyraz bre, wymawiajg huculi przeciggajac dtugo
litere ,,eu—jest on skréceniem wyrazu ,brate"- bracie.



Pod trzeciego krodla.

(Ciag dalszy.)

Ogladatem jeszcze i portret Racibora ksiecia
Pomeranskiego, pod Kktérym napis w jezyku tacin-
skim przettumaczony na polskie brzmi:

»Racibor, ksigze Pomorza, fundacje te pobto-
gostawit i zatwierdzit whanym swoim dyplomem.
On takze kos$ciot zbudowany dawniej odnowit
w ksztatty piekniejsze i wspanialsze i nadat mu
nowy tytut ,Zwiastowania NajSwietszej Panny
Marji*.

Poniewaz polski nasz Torun niemcy dzi§ ze-
szwabili, przeto pozwole sobie dla pamiatki przy-
toczy¢ jeszcze napis, w tym kosSciele ku pamieci
krola Sobieskiego, u wielkich drzwi, po stronie po-
tudniowej umieszczony.

Jest to duza tablica na murze zawieszona

dos¢ wysoko a na niej napis tacinski,
polskie wyktada sie, jak nastepuje :

,Obelisk niesmiertelnej chwaty Najtaskawszego
i niezwyciezonego kréla polskiego
JANA 111
zbudowany niegdy$ miastu ku ozdobie,
Swiatu na przyktad, obecnie potomnosci
miagtke z zapomnienia wydobyty”.

ktory na

catemu
na pa-

W tym miejscu jest wymalowany niby stot,
ponsowa materjg przykryty, na nim namalowany pa-
tasz, jabtko i korona krélewska, a nizej takowy
napis: (w ttumaczeniu polskiem):

D. O. M.

»Janowi I, krélowi polskiemu, oswobodzicie-
lowi Wegier i Austrji, pogromcy Turkéw, wiary
chrzedcijanskiej obroncy, gorliwemu katolikowi,
postusznemu synowi Stolicy Apostolskiej, pomie-
dzy krélami najmadrzejszemu, pomiedzy ksigze-
tami najwspanialszemu, ktérego chwata oreza kro-
lestwo przepetnia, tagodno$¢ umacnia. | wieki
przetrwa ta chwata. Jego czyny strzegg Swietych
praw przymierzy, gng potksiezyc turecki w stuzbe
wiecznego Kosciota. Tak go meznie wyrugowat
z krajow chrzescijanskich. 1 byt jedynym, ktory
wsérod radosci  catego chrzeScjanskiego $Swiata
i cesarstwa przybyt, zobaczyt i zwyciezyt okrutne
zbrodnie poétksiezyca — o tern niech wiedzg po-

tomni. Byt cztowiek od Boga postany, ktérego

imie byto Jan”.

Obok tej tablicy jest druga podobna, ale Ze
byta nie tak czytelna i napis byt diuzszy, toc jej
nie odpisatem.

Przyszedtszy pod starozytny ratusz, ktéry ma

tyle okien, co dni w roku, ogladatem z przyjemno-
$cig pomnik ks. kanonika Kopernika, ktéry nam
tyle stawy swa naukg zdobyt, ze dzi§ sie niemcy
duchem do niego przyznajg.

Stoi ten bronzowy czy spizowy pomnik na
tadnym granitowym postumencie, a raczej na studni.
Wode zieje potworne jakie$ smoczysko, a
wach kamiennych, ustawionych wokoto, bez
monji sadowig sie obdarci oryle.

A choé¢ ich stamtad czasem (gdy sie zachowujg
hatasliwie) opaste niemczysko, policjant odpedza,
oni jak te wroble za chwile znéw siadajag przy Ko-
jakby chcieli
»,t0 nasz ksigdz i nasz uczony,
drze¢ nie damy”.

Ciekawie przyglagdatem sie na straganach owym
stawnym piernikom torunskim, na wypieczenie Kkto-
rych, jak czytam, wychodzi tu do 5.000 cetnarow
miodu — ale ich niesprébowatem. Jedno,
wielki wydatek na oryla, a drugie, ze stodyczy nie

na ta-
cere-

perniku — powiedzie¢ Szwabowi:

my go sobie wy-

ze to za

znosze.

O Toruniu pisze Klonowicz, ze ,budowny
1w cnoty bogaty“, moze i byt taki co do cnoty
kiedys$, ale dzi§ hakata pruska i tam pazury zapu-
$cita i lubo tam ,Przyjaciel” i ,Gazeta torunska”
walczg, nie zartujg, to potega pruska
nie mato spustoszenia.

Zniemczato to do szczetu i
2 domy goscinne byty takie, gdzie sie oryl mogt
po polsku rozméwi¢. A co szczeg6lne, ze chocby
byt oryl i czarny * byleby miat na sobie sukmane
polska, to jeszcze ma do restauracji wstep wolny —
inaczej go nie puszczajg.

Zycie w pruskim kraju jest drozsze jak w Pol-
sce a pruski chleb zwany walce, lubo delikatniejszy
jak sotdacki, ale drozszy i mniej pozywny dla oryli.

Podobato sie to flisom pod ,trzecim krélem”,
ze ma duzo ztota i srebra, a tamci dwaj to tylko
»,papiurami gniotg”.

Mijajac Torun, wspominali starzy oryle o r. 1873,
kiedy byto flisu dowolna i dobrze ptacili kupcy.
Kazda winduga *) roita sie od kupy drzewa i ro-
botnikoéw, tylko ta cholera wtedy data sie nieje-
dnemu we znaki i niejeden do domu nie wroécit.
Co rana wida¢ byto na tratwach, jak bude po nie-
boszczyku zapalano wraz z jego bagazami, zrzu-
cano na Wiste* a nieboszczyczka oryla zabierano
na t6dz i po raz ostatni wywozono na ,lada“.

,Pamietam to dobrze, moéwit jeden oryl, ja
tez zaszwankowatl wtedy, zakroito mie co$ stra-
szecznie na wnatrzu i rebekowato **) mie na oba spo-
soby, ze niech reka boska broni.

zrobita tam

zaledwo wtedy

*) Winduga — miejsce, skad spychajg drzewo na
wode.
**) Wymiotowato.



Kazatem sie wywie$s¢ na
ot tu za Toruniem,

»lada", pod krzaki,
i czekam zmitowania boskiego.
Rano nadeszta jaka$ ,lutoSciwa" mieszczanka, a wi-
dzac, ze bieda ze mng, przywiozta mi gorgcej miety
pieprzowej. Doczynita mi do tego haraku i juz mie
nie tak brato za boskie poszycie (za nogi, prz. aut.).
Gdym sie mato wiele skrzepit, zabrata mie ta ko-
biecina do swego domu, a bytem brudny, i gady
za kotnierzem u oryla nie rzadkoscig i to jakie!
Wszak wieta waje, ze wesz orylska, gdy se wyjdzie
na tratwe, to wrona musi sie dobrze uwija¢, zanim
ja ucapi. Ta kobieta nic na to nie dbata, ale mnie
wpakowata w piekng biatg posciel, poszta po te
cholerne krople do apteki i dawata mi je na
cukrze. A gdym jej powiedziat, ze i ja w Woli gre-
boszowskiej mam zone i dwoje matych dzieci, to
biedne babsko lutowato ich, méwiagc ,,0 biedna zona,

ona tez ani niestycha, co sie z jej mezem dzieje"

i skakata koto mnie gdyby rodzona zona. Potem
kazata mi da¢ 2 marki i zaniosta ksiedzu do To-
runia, by msze za mnie odmoéwit, no i takem

wtedy ledwo grébarzowi z pod topaty uciekt.

Do dzi$ dnia Boga za nig prosze i dziwno mi,
ze nieznana baba, mnie obcego tak obsermowata *)
bo nasze baby, nie chciatyby tak koto obcego
usnachtowa¢ **). Ale to juz wida¢ taka postanowa,
bo¢ u nas to obcego odsytaja od domu do domu,
i nawet go czesto przenocowaC niechcg. Ale ja,
od tego czasu z checig nocuje, jaki tylkoby do
mnie dziad nie przyszedt, bo wiem dobrze, co to
znaczy poniewierka po Swiecie".

Niedaleko Solca, czyli jak niemcy przezwali
»Szulitz* jest géra, tak zwana katarynska. Piynac
koto niej, robig oryle z chrustu kropidta i kropia

biednego fryca, ktéry dopiero w Solcu okupuje sie
poczestunkiem od dalszych opatéw i tego
przy Nogacie, o ktérem pisze Pol, juz niema.

Wista tu nalezycie uregulowana i obwatowana
nadaje sie do bezpiecznej zeglugi,
od tratew, berlin i statkow.

Jak sie to nie miata podoba¢ niegdy$ orylka
po Wisle duzym panom, Kkiedy ja za darmo prawie

bicia

to tez az ciasno

ptywajgc, znajduje wielkie w tern upodobanie !
A wida¢, ze mozna szlachta z swymi pro-
duktami tu duzo jezdzita, bo Kochanowski narzeka

na nig, ze zamiast jecha¢ do wojny z Tatarami, ona
sie ,ptawi do Gdanska za talarami”.

Bo to byto co z kraju dawniej wywozic,
odwieczne bory, byto dosy¢ zboza,

byty
robotnik byt

*) Obserwowaé, pielegnowac¢ z szacunkiem,
**) Obstugiwac.

daremny i tylko za gar$¢ grochu sptawit to panu
do Gdanska. Za Zygmuntéw, z Gdanska, naszego
zboza wieziono zamorczykom co roku z wyz 5 ty-
siecy okretow, a ktéz maogt policzy¢ tratwy drzewa,
ktérego tyle sptawiano?

Jeszcze w r. 1847. piyneto Wistg przez Krdl.

polskie :
Berlinek 406
Galaréw 1281
Bajdakow (kogutéw) 2
Kryp 462
Lodek 9
Statkéw parowych . 2
Tratew 2040

Eadunek tych statkow od 1. sierpnia do po-
towy grudnia 1847 wynosit:

Wegla kam., cebuli, orzechow korcy 61.400.
Towaréw kolonialnych suchych cetn. 203.615.
Sledzi, syropu, terpentyny, beczek 98.147.
Drzewa opatowego i kamieni sgzni kub. 5.901.
Klepek, bali, jaj, ryb itd. kép 32.669.
Drzewa, cegty, maszyn itd. sztuk 144.366.%)
Flisu na tedy byto chyba do wolna, i nic tez

dziwnego, ze nawet zamozny gospodarz rzucat
z wiosng iole, by grosza gotowego co$ zarobi¢
i ,Swiata przejrze¢", jak mowiono. Dzi§ z poste-

pem os$wiaty nasz wychodzca 15 letni, lub 14 letnia
dziewczyna mniej ma ceregieli i obawy, jadac do
Ameryki, niz wtedy oryle, co zeglowali polska rzeka
po polskim kraju, a ze pitywali rzeka, ktora
do trzech witadcow nalezy, zdawato sie im,

Bdg wie, gzie ten pal, bo az pod

dzis
ze to
»trzecim kréolem
Za Solcem warta musiata by¢ czujniejsza, gdyz
po Wisle watesa sie mnostwo ,korsarzy" wislanych,
ktorych oryle zowiag ,buksami". Taki ,buksa"
tesa sie nocg po Wisle, czy to za rybami, czy juz
sam nie wiem za czem, a gdy ptynie koto tratwy
a ta jest zle pilnowana, to ,$wisnie" kawat drzewa

wa-

z tratwy i ktopot. To tez wartownicy wotajg co
chwila : ,hukaj, hukaj, bo buksa jedzie".
We dnie chtopaczki mate tamtejszych nad-

brzeznych mieszkancéw tez jezdzg na tédkach i wo-
tajq: ,dajcie drewko, flisaczkowie,
a czasem to Spiewaja:
ciez no mi soli,

dajcie drewko",
»Flisaczkowie z Woli,
B6g was zaprowadzi,

daj-
gdzie be-
dziecie chcieli*.

1 rzeczywiscie, ze berbeé

drewka dostaje, a widac,

taki jaki
ze i galary sol

okruch
wiozgce

*) Warszawa. Sobieszczanski 1848.



robity im jaki prezent, skoro nawet $piewke na ten
cel mieli gotowa.

Pruskiem terytorjum tratwy mkng szybko
i rzadko sie tu trafi, by tratwa osiadta na haku,
czyli ,powalita”, to¢ flis zty, Ze niema ,wesela",

a tu ,kiimmel" pruski tezszy, niz galicyjska oko-
wita, ktorg zyd chrzci niemitosiernie.

Retman sie spieszy, by co rychlej jechaé po
nowa ,ryze", ale flisak markotny, bo mato pruskich
marek zarobi. Stad tez zapewne powstata $piewka :

ORYL.

,,Czeg06z sie, retmanie, po tej wodzie wleczesz,
Czemuz do oryla stéwka nie przerzeczesz ?

RETMAN.

Przerzekne, przerzekne, ale tylko czasem,
Ja ci, zawaruje, pod zielonym lasem.
Tam ci zawaruje i kot ci zaryje,

Jak mi tam nie staniesz, wtedy cie obije.

ORYL.
Z tratewka doptyne i u draga stane,
A wtedy mdj retmanie, co sie z tobg stanie?

Jakéb Bojko.
(C. d. n)

MARJAN GUMOWSKI. 10)

Portrety KosSciuszki. -

(Ciag dalszy.)

W czasie pobytu KoSciuszki
wstat jeszcze jeden jego portret
Henryka Singletona, pierwszorzednego malarza
historycznego. Przedstawia on Kos$ciuszke przyjmu-
jacego we wieziennej celi cara Pawta. Kosciuszko
w kubraczku szamerowanym, z krakuska w reku,
stania sie na chorych nogach, a twarz jego o zy-
wym blasku oczu wyraza bél i rado$¢ zarazem.
Znakomity ten portret (Fig. 16.), znany jedynie ze
wspaniatej ryciny Jamesa Daniella z 1798 roku,
miat by¢ wedtug podpisu na tejze rycinie wykonany
pod bezpos$rednim kierunkiem samego Kosciuszki
(peinted under the immediate direction of Gen-1
Kosciuszko.). Trudno da¢ temu jednak wiare, ze
wzgledu na odmowy, jakie spotykaty innych arty-
stow. Przypuszcza¢ raczej nalezy zwyklg reklame

w Londynie, po-
malowany przez

angielskg w celu podniesienia wartosci samej ryciny.
Potwierdza to jeszcze i ta okoliczno$¢, ze nie sty-
szymy, aby w nastepnych latach powstat jaki nowy
portret Kosciuszki.

Wprawdzie Kos$ciuszko wyjezdza wkrotce z Lon-
dynu do Filadelfji, gdzie sam nawet maluje portret
swego przyjaciela Jeffersona *), jednakze juz w lipcu
1798 roku widzimy go w Paryzu, gdzie w ruchu
emigracyjnym i legionéw polskich zywy z poczatku
bierze udziat. Jednakze z tego czasu i dtugich lat
nastepnych nie posiadamy, opr6cz moze bhitwy Ra-

Fig. 16.

Muzeum Narodowe w Krakowie

Miedzioryt szt. czar. J. Daniella pogtug obrazu Henryka
Singletona z 1798 r.

ctawickiej Casanovy, zadnego nowego portretu
Kosciuszki. Coraz bardziej przez Napoleona ignoro-
wany, a przez swoich opuszczony 1 osamotniony,
siedziat dawny bohater u przyjaciét Zeltneréw to
w Berwille pod Paryzem, to w Solurze w Szwaj-
carji, a portreciste swego znalazt dopiero w osta-
tnich latach zycia w osobie Ksawerego Zeltnera,
putkownika i adjutanta jenerata Rybinskiego. Zeltner
zdolny rysownik amator nie miatl wcale pretensji
do pierwszorzednego artysty, portrety jednak Ko-
przez niego zrobione posiadajg te wartosc,
ze robione byty z natury.

Sciuszki



Wszystkich oryginatéw Zeltnera nie
Z niektérych sg tylko kopje litograficzne: n. p.
Ludwika Letronna w Warszawie, przedstawiajgca

znamy.

Kos$ciuszke w zapietym szamerowanym tuzurku
i podpisem, ze jest to kopia z oryginatlu rysowa-
nego w Szwajcarji w 1815 roku (Fig. 17.). Twarz

jednak zbyt mtoda, nieprawdopodobna u 69-letniego
jenerata.
Fig. 17.

Muzeum Narodowe w Krakowie
Litografja Ludw. Letronna podtug rysunku Zeltnera z 1815 r.

typ Joézef
naszych minia-

Jeszcze bardziej wyidealizowat ten
Sonntag, jeden z najzdolniejszych
turzystow i litograféw w poczatkach XIX w., a za
nim poszli irini, jak Michelski w Krakowie, (rys.),
Gauter litograf we Wroctawiu, Winckelman w Ber-
linie, M. Ziemski w Warszawie i inni.

(C. d. n)

*) Portret Jeffersona znany jest z bardzo rzad-
kiego sztychu kolorowego, wykonanego przez jen. So-
kolnickiego.

MitosS¢ i maitzenstwo.*)

Dziwnie aktualny temat, ktéry nawet prawo-
dawcom francuskim sporo sprawia kilopotu, gdy
idzie o skodyfikowanie obowiazku mitoSci w mat-
zenstwie. | witasnie wtenczas, kiedy cata opinja fran-
cuska debatuje nad ta moze jedng z najwazniejszych
kwestji zyciowych, dodaje do niej stynna dzi$ au-
torka szwedzka cate dzieto, bedace ostatnim wy-
razem w jej dtugoletniej dziatalno$ci na polu femi-
nistycznem. Elen Key jest wyjatkowem zjawiskiem,

a jej poglady na tak zwang kwestje kobiecg, po-
glady zupetnie oryginalne, odbiegajgce nieledwie
zasadniczo od postulatow ,emancypacji“ zjednaty
jej mnostwo wyznawcoéw i tylez prawie przeciwni-

kéw. W dzietach swoich ,Kobieta przysztosci®,
»Stulecie dziecka" i w najnowszej wreszcie ksigzce,
0 mitosci w matzenstwie, ktéra niedawno w ttu-
maczeniu polskiein znalazta sie na pdtkach ksiegar-
skich, pragnie Ellen Key wywalczy¢ dzisiejszej ko-
biecie prawo do dziecka, bez wzgledu na to, czy
jest ono $lubne, czy nie, pragnie dalej ztagodzic
los dzieci nie$Slubnych tak czesto i tak strasznie
niekiedy uposledzonych i dla nich tez nawet w kie-
runku praktycznym bardzo wiele w ojczyZznie swo-
jej uczynita. Jej dzietem i pomystem sa fermy,
gdzie takie dzieci chowajg sie pod okiem matek,
ktére réwnoczes$nie moga bez przeszkody oddawac
sie zajeciom zarobkowym.

Gtéwnym celem kobiety jest, wedle pogladow
Ellen Key, macierzynstwo. Niech sobie pracuje, gdzie
1 jak chce, niech walczy o réwnouprawnienie z mez-
czyznami, o prawa polityczne etc., ale nigdy nie be-
dzie szcze$liwa, nigdy lepiej nie spetni swego za-
dania, jak wtedy, gdy zostanie matkg. ,Kobieta
przysztosci — powiada — bedzie zawsze kocha-
jacg zong i matka; jej kultem bedzie stwarzanie
i udoskonalanie szcze$cia ludzkosci. Znajac wszelkie
warunki fizycznej i psychicznej doskonatosci, bedzie
mogta trzezwo i w poczuciu wtasnej odpowiedzialnosci
wybiera¢ ojca dla swoich przysztych dzieci. Kobieta
przysztosci juz istnieje w marzeniach mezczyzny,
formuje sie i rozwija odpowiednio do tych marzen".
,,Niech kobieta — méwi znowu na innem miejscu —
bedzie szczesliwg, pamietajac o tern, ze jest kobieta,
niech sie wznosi na wyzyny i niech prowadzi ku
nim mezczyzne".

Dwie te rzeczy : przyszto$¢ dziecka
nalenie kobiety, przySwiecajg jej wywodom o mi-

i udosko-

*) Ellen Key. Mitos¢ i Matzenstwo. Tium. St

Witwicki. Lwow. 1905. Ksiegarnia Polska.



tosci i
zwyktem

matzenstwie. Ksigzke
zainteresowaniem,

jej czyta sie z nie-
tyle w niej nowych,
oryginalnych mysli, tyle czaru prawdziwie szlache-
tnej duszy, kochajgcej ludzi i radej ludzkosci zape-
wni¢ najwiekszg sume szcze$cia ziemskiego. Wiezy,
ktérymi stosunki dziejowe skrepowaty ludzko$¢, nie
istniejg dla autorki wcale. Ona pragnie tylko szcze-
§cia ludzkosci i do tego szcze$cia widzi, przynaj-
mniej we wtasnem przekonaniu, droge prosto i jasno
wytknietg. Jezeli jest
osobiste szczescie

rzeczg instytucji matzenskiej
dwojga ludzi i wychowanie po-
tomstwa silnego fizycznie i duchowo, to zadne prze-

obcych dla nas niejednokrotnie, a nawet czasami
niezrozumiatych — ale jej mys$l, jej ostateczne wy-
niki, jej krytyka wreszcie obecnych stosunkéw po-
budzi jednak do powaznego rozmyslania nad kwe-
stja wttoczong dzis w prawne formutki i
mys$lnie, albo w najlepszym razie lekomyS$lnie omi-
jang przez ludzi. Wysunie sie nareszcie i kwestja
reformy prawa matzenskiego, jako jedna z kwestji
piekgcych tak ze wzgledu nasamg kobiete, jak i na
przyszte pokolenia.

Ttumaczenie na jezyk polski ksigzki o mitosSci
i matzenstwie jest bez zarzutu. Styl zwiezty i jasny

bez-

starzate kodeksy, zadne konwenanse, uswigcone dodaje argumentom autorki wiele plastycznosci
choéby wiekami zwyczaje nie moga tu wchodzi¢ i mocy przekonywujacej. Fr. Jaw.
w rachube.
Czytelnika polskiego ksigzka Ellen Key zrazi r*
moze na wielu miejscach omawianiem stosunkéw,

PRZEGLAD PISMIENNICTWA

Wihadystaw Orkan: Ofiara. Fra-
gment dramatyczny z 1H46 r. Kra-
kéw. 1905. Naktadem Spotki nakia-
dowej ,,Ksigzka'™. Drukowany w ,Ty-
godniu” b. r, peten wstrzgsajgcych
scen utwér Orkana, wyszedt obecnie
w ksigzce. Procz tego wyszty nakta-
dem ,Ksigzki” jego nowele p. t.:
»Herkules nowozytny i inne wesote
rzeczy”, i tragedja w 3 aktach p. t.:
»Wina i Kara”. Ksigzki te omowimy
w jednym z najblizszych numerow
»Tygodnia”.

Jozef Koscielski. Co mi Tatry
daly. Preludja, Sonety. Krakéw 1905.

Przeslicznaoktadka,fragmentTatr
przy zachodzacem stoncu, pedzla nie-

Pamiatki po C. Norwidzie. P. Chta-
powski w Kissingen posiada w spadku
po Wtodz. Lubieriskim ciekawe pa-
migtki po Norwidzie, niezwyktym
poecie, ktérego ,,odkryt” p. Miriam-
Przemycki, mianowicie: album rysun-
kéw Norwida z r. 1846—7, ksigzke
z psalmami Dawida, ilustrowanymi
przez Norwida w wiezieniu berlin-
skiem 1846 r., z monologiem jego
i wierszowanym przektadem Dan-

zwyktego artysty,
skiego, przycigga cztowieka do tej
ksigzki. Po jej przeczytaniu jednak
nasuwa sie pytanie: komu wiecej daty
te Tatry? Poecie czy malarzowi? Prof.
Wyczotkowski, ktorego fragmenty ta-
trzanskie miatem szczescie ogladac
w krakowskiem Tow. Przyj, sztuk
pieknych — dat swym utworom tyle
piekna, ze sad o nich moze sig¢ uja-
wni¢ tylko w zachwytnem milczeniu.
Nie tylko Tatry jemu, ale i on dat co$
Tatrom. Inaczej z poezjami p. Kosciel-
skiego. Niewatpliwie sa one $piew-
kami duszy szczerze mitujacej piekno
i dobro, duszy wrazliwej nawet i na
przepiekne piesni ludu naszego, nie

prof. Wyczétkow-

Z AP1S K.

tego, wreszcie dagerotyp z tegoz sa-
mego roku.

Ze zbioréw prywatnych. Jeszcze
o0 ,,Biatym Dworze”. W opisie umie-
szczonym w 25. numerze ,,Tygodnia”
pomingtem rzezbe witasnoreczng Le-
nartowicza, darowang $p. Darowskie-
mu i szkic tegoz, robiony otdwkiem
przez Matejke.

W rekach p. Dra Czerwinskiego
w Bébrce znajduje sie toporek z krze-

posiadajgcej jednak w wiadztwie swo-
jem stowa. O ten brak rozbijajg
sie wszystkie cnotliwe checi autora
i.. ostatecznie dowiadujemy sie, ze
autor nie mogt i nie umiat wyspie-
waé tego, ,co mu Tatry daty”.. Za-
znaczyC jednak trzeba, ze w tomiku
tym nie brak i wdziecznych Kkilku
wierszykow — i Kilku, przypominajg-
cych w tendencji wspaniate ,Tatry”
Nowickiego. Ozdabiat i uktadat te
ksigzke z wielkg starannoscig i wy-
twornym smakiem p. Jan Bukowski,
artysta malarz z Krakowa.

Fel. Gw.

mienia tupanego, bardzo dobrze za-
chowany, wykopany przed Kilku laty
w Miechowie (Kongreséwka),

W skarbcu kos$ciota bobreckiego,
nadzwyczaj cennej pamigtki, jako
kosSciota obronnego, znajduje sie
200—300 réznych aktow — jak akta
radzieckie od poczatku 17. w., oraz
wiele rzeczy dotyczacych miasta przy
koricu 18 stulecia,

Karol Notz.



